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Anleitung LE-EH 2440 SPK 3

1. Vigtige oplysninger

Laes venligst betjeningsvejledningen grundigt
igennem, og veer opmeerksom pa oplysningerne i
den. Bliv fortrolig med, hvordan apparatet anvendes
korrekt, samt sikkerhedsoplysningerne ved hjeelp af
denne betjeningsvejledning.

Opbevar altid betjeningsvejledningen sikkert!

Uhensigtsmaessig anvendelse af el-kompostkvaernen

kan fore til alvorlige skader.

El-kompostkvaernen ma kun anvendes til at knuse
organisk haveaffald.

Vigtigt!
Af sikkerhedsarsager ma bern og unge under 16
ar ikke le el-kompc nen.

Sikkerhedsoplysninger

Vigtigt! Inden du arbejder med apparatet, rengor
det, eller hvis forleengerledningen er slynget
sammen, skal teend/sluk-knappen sta pa "Sluk” og
netstikket traekkes ud af stikkontakten. Apparatet
korer videre i kort tid, efter at det er blevet slukket.

® Unge under 16 ar samt personer, som ikke er
fortrolige med denne betjeningsvejledning, ma
ikke anvende knusemaskinen.

® Brugeren er ansvarlig over for tredjepart inden for

knusemaskinens arbejdsomrade.

@ Nar motoren teendes, skal knusemaskinen vaere
lukket efter reglerne (optagelsestragt og
udkastningsanordning).

® Knusemaskinen skal stilles sikkert pa et jeevnt og

fast underlag.

® Beer handsker og beskyttelsesbriller under
arbejdet.

® Ved knusemaskiner uden anordninger til
lyddeempning anbefales brug af hgreveern.

@ Inden du forlader knusemaskinen, skal motoren
stoppes, og teendings- og koblingsnaglen eller
netstikket skal traekkes ud.

® Vedligeholdelses- og rengeringsarbejde samt
demontering eller fiernelse af
beskyttelsesanordninger ma kun foretages, nar
motoren star stille, og kun nar teendings- eller
koblingsneglen eller teendrorsheetten eller
netstikket er taget af.

@ De vedlagte beskyttelsesanordninger (f.eks.
udkastningsanordningen) skal anvendes.
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Generelle sikkerhedsoplysninger

@ Inden apparatet tages i brug, skal det monteres
korrekt.

® Hver gang inden arbejdets pabegyndelse, skal
apparatet kontrolleres. Brug ikke apparatet, hvis
sikkerhedsanordningerne er beskadigede eller
slidte. Seet aldrig sikkerhedsanordningerne ud af
kraft.

® Brug kun apparatet til formal, som fremgar af
denne betjeningsvejledning.

@ Kontroller kvaernematerialet inden du starter.
Fjern fremmedlegemer. Vaer opmaerksom pa
fremmedlegemer, mens du arbejder. Skulle du
alligevel ramme fremmedlegemer, mens du
bruger kvaernen, skal du slukke for maskinen og
fierne genstanden.

@ Arbejd kun under gode lysforhold, eller sorg for
en tilsvarende god kunstig belysning.

® Under anvendelsen skal kveernen sta pa et jesvnt
underlag og pa samme niveau som brugeren.

® Veer altid opmaeerksom pa, at du star sikkert mens
du arbejder.

® Lad aldrig apparatet ligge uden opsyn pa
arbejdspladsen. Hvis du afbryder arbejdet, skal
apparatet placeres pa et sikkert sted. Hvis du
afbryder arbejdet, for at ga hen til et andet
arbejdsomrade, er det vigtigt at huske at slukke
apparatet.

® Anvend aldrig apparatet, nar det regner, eller i
fugtige, vade omgivelser. Beskyt apparatet mod
fugt og regn.

® Sluk motoren, og treek netstikket ud, nar du ikke
bruger apparatet, nar det ikke er under opsyn,
nar det kontrolleres, nar forsyningsledningen er
beskadiget, nar du tager eller skifter knivene ud,
nar du transporterer apparatet.

@ Hold apparatet veek fra andre personer, iseer
bern, og ogsa dyr.

® Brug aldrig apparatet uden
beskyttelsesanordning.

Vigtigt! Beskyttelsesanordningen er vigtig for din
og andres sikkerhed, samt for at maskinen kan
fungere korrekt. Hvis du ignorerer dette,
bortfalder garantien, og du udszetter dig selv og
andre for fare.

Luftabninger skal holdes fri for snavs.

Traek netstikket ud efter brug, og kontroller

maskinen for skader.

@ Hvis du ikke bruger apparatet, skal det
opbevares pa et tort sted utilgaengeligt for bern.

® Anvend kun apparatet pa den made, der er
beskrevet i betjeningsvejledningen.

@ Kontroller regelmaessigt, om skruerne er speendt
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ordentligt fast.
® Netspzendingen skal veere i overensstemmelse
med den speending, der star anfort pa
maerkepladen.
Stromkredsen skal veere sikret med mindst 10A.
De anvendte tilslutningsledninger ma ikke veere

lettere end lette gummislangeledninger HO7RN-F

ifolge DIN 57282/VDE 0282 og skal have et
tvaersnit pa mindst 1,5 mm?. Stikforbindelser skal
have beskyttelseskontakter, og koblingen skal
veere steenkteet. Tilslutningsledningen skal
kontrolleres regelmaessigt for tegn pa skader
eller eeldning. Apparatet ma ikke bruges, hvis
tilslutningsledningen ikke er fuldsteendig intakt.

@ Entilslutningsledning, som har et for lille
ledningstveersnit, medforer nedsaettelse af
apparatets ydeevne. Ledninger op til 25 m
lzengde kraever et ledningstvaersnit pa mindst
3x1,5 mm?, en lzengde over 25 m kraever et
ledningstveersnit pa mindst 3x2,5 mm?.

® Inden du lofter apparatet for at transportere det,
skal motoren slukkes, og du skal vente til
veerktojet star stille. Inden du forlader apparatet,
skal motoren stoppes og netstikket traekkes ud.
Inden du tilslutter apparatet til strem, skal du
veere sikker pa, at pafyldningstragten er godt
forbundet med motorkabinettet, og at
oplasningsskruen er skruet fast.

@ Hvis kveernen vibrerer mere end normalt, skal
netstikket treekkes ud og fejlen findes omgaende.
Steerke vibrationer er typisk et tegn pa fejl i
maskinen.

® Brug kun originale reservedele til
vedligeholdelse.

® Reparationer ma kun gennemfores af en
fagkyndig inden for elektronik.

® Inden ibrugtagning af maskinen og efter
sammenstod af enhver art skal den kontrolleres
for tegn pa slid eller skader, og de nedvendige
reparationer skal gennemfores. Hold altid
hzender og fodder veek fra skeereanordningen,
iseer nar du teender motoren.

® Brug aldrig reserve- og tilbehorsdele, som
producenten ikke har tilteenkt eller anbefalet.

® Traek netstikket ud inden kontrol, rengering og
arbejde pa maskinen, samt nar den ikke er i
brug.

Vigtigt: Efter maskinen er slukket, fortsaetter
knivene med at rotere i nogle sekunder!
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2. Erklaering pa oplysningsskiltet (se ill.
1) pa apparatet

1. Vigtigt! Roterende knive. Fare for at blive
trukket med!

2. Inden enhver form for arbejde pa kvaernen,
sasom indstilling, rengering osv., og hvis
netledningen er beskadiget, stilles kontakten
pa SLUK, og stikket traekkes ud af
stikkontakten.

3. Vigtigt! Laes betjeningsvejledningen, og folg

advarsels- og sikkerhedsoplysningerne.

Vigtigt! Hold tilstraekkelig sikkerhedsafstand.

Vigtigt! Beskyt apparatet mod fugt, og udszet

det ikke for regn.

6. Vigtigt! Roterende knive. Knivene har
efterlob. Afvent at knivene star stille. Fare for
skader!

7. Vigtigt! Bzer altid beskyttelsesbriller,
horevaern, beskyttelseshandsker og sikkert
arbejdstgj, nar du arbejder!

8. Vigtigt! Mens maskinen korer, kan det
forekomme, at dele af kvaernmaterialet kastes
ud.

o

3. Tekniske data

Netspaending: 230 V ~ 50 Hz
Effektforbrug: 2400 watt (S6-40%)
Tomgangshastighed ng: 2950 min™
Grendiameter: max. 40 mm
Lydtryksniveau LPA: 86 dB (A)
Lydeffektniveau LWA: 106 dB (A)
Veegt: 25 kg

Driftstypen S6 (40%) betegner en belastningsprofil,
som tager imod 4 min belastning og 6 min tomgang.
Maks. alt efter kvaernmaterialets beskaffenhed.

4. Apparatbeskrivelse (lllustration
2a/2b)

Fodetragt

Pafyldningstragt
Motorkabinet med knivplade
Proppeanordning

Understel komplet

Hjul komplet

Akse

Netledning
Overbelastningsafbryder

10 Teend/sluk-knap

11 Oplasningsskrue

©OONOUHWN =
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5. Korrekt anvendelse

El-kompostkvaernen ma kun bruges til at knuse
organisk haveaffald. Kom biologisk nedbrydeligt
materiale, som f.eks. blade, grene, blomsterrester
osv. i fodetragten (illustration 2a/pos. 1)

o af kvaer iale
En beholder under udkastningsabningen kan
anvendes til det kvaernede materiale.

6. Inden ibrugtagning
6.1 Montér understellet

@ Motorkabinettet leegges omvendt pa jorden, og
de to steldele skrues fast pa motorkabinettet ved
hjeelp af specialskiven og de selvfikserende
sekskantmotrikker (illustration 3).

® Aksen seettes mellem de to steldele (illustration
4).

@ Hijulene skrues fast pa stellet med
afstandsstykket, mellemlaegsskiven og skruen
ved hjeelp af sekskantnoglen og nogleadapteren
(illustration 5). Hjulkapslen paseettes.

@ Oplasningsskruen (A) drejes ud (illustration 6).
Derefter kan pafyldningstragten klappes til side.

® De selvfikserende sekskantmotrikker og
fastgorelsesskruerne til fastgorelse af
understellet strammes godt (illustration 7).

@ Fodetragten (illustration 2a/pos. 1) seettes pa
pafyldningstragten (illustration 02a) og fastgeres
med tre skruer (illustration 08 / pos. A).

7. Ibrugtagning
7.1 Motorbremse

El-motoren er udstyret med en motorbremse, som
stopper motoren og dermed ogsa knivene 5
sekunder efter, at sikkerhedskontakten er blevet
aktiveret.

7.2 Overbelastningssikring (motorbeskyttelse)

Hvis motoren overbelastes i lzengere tid, aktiveres
overbelastningsafbryderen (ill. 2b/pos. 9), som
slukker apparatet. Taend/sluk-knappen skifter herved
til ”0”. Efter 1 minut er det muligt at trykke pa
overbelastningsafbryderen og teende pa teend/sluk-
knappen.

Hvis motoren ikke starter, skal udkastningskanalen
renses (se 7.3.).
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7.3 Afmontering af tragten

- Beer altid sikre arbejdshandsker

- Veer sikker pa, at kontakten star pa position O (ill.
2b/pos. 10)

- Treek stikket ud af stikkontakten

- Skru drejeknappen op (ill. 2b/pos. 11), og loft
pafyldningstragten op (ill. 2a/pos. 2)

- Rens skeerefladerne, udkastningsdelen, og fier
treestykker eller andre dele, som kan blokere
knivene. Paseet pafyldningstragten (ill. 2a/pos. 2),
og skru pa drejeknappen (ill. 2b/pos. 10), inden
teend-kontakten aktiveres.

7.4 Sikkerhed ved montering

Kvaernen er udstyret med en sikkerhedskontakt ved
pafyldningstragtens lukning og ved den nederste
plade.

Hvis pafyldningstragten ikke sidder perfekt eller ikke
er presset mod den nederste plade, taender
SIKKERHEDSKONTAKTEN og stopper
motorfunktionen. Hvis denne situation optreeder,
aftages tragten som beskrevet ovenfor.

Herefter renses begge pladers overflader grundigt.
Ved pasaetningen skal du veere opmaerksom pa, at
pafyldningstragten sidder rigtigt, og at drejeknappen
er skruet helt fast.

VIGTIGT = Losn ALDRIG oplasningsskruen (ill.
2b/pos. 11), uden forst at slukke kontakten (ill.
2b/pos. 10) og treekke stikket ud.

7.5 Knivudskiftning

Beer altid sikre arbejdshandsker.
Beereskivens knive (ill. 9-10) kan udskiftes. Hvis
knivene skal erstattes, ma der af kvalitets- og
sikkerhedsmaessige arsager kun anvendes
originalknive (vare-nr.: 34.059.02).

ERSTATNING, SLIBNING, UDSKIFTNING AF
KNIVE

(ill. 9-10)

Vi anbefaler at lade autoriserede veerksteder udfere
dette arbejde. De (udskiftelige) knive er fastgjort pa
skiven med hver to skruer.

Inden arbejder pa knivene skal apparatets kontakt
altid sta pa "0”, og stikket skal veere trukket ud af
stikkontakten.
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7.6 Arbejdsoplysninger

® Beer arbejdshandsker, beskyttelsesbriller og
horevaeren.

@ Tilfort kveernmateriale treekkes automatisk ind.
VIGTIGT! Langt kveernmateriale, som haenger ud
af apparatet, kan sla ud, nar det traekkes ind —
hold en tilstreekkelig sikkerhedsafstand.

® Tilfer kveernmateriale i meengder, sa
pafyldningstragten ikke tilstoppes.

@ Vissent, fugtigt haveaffald, som allerede har
ligget i mange dage, skal kveernes pa skift med
grene. Derved undgas, at kvaernmaterialet seetter
sig fast i pafyldningstragten.

o Blodt affald (f.eks. kekkenaffald) ma ikke
kvaernes, men skal komposteres direkte.

® Meget forgrenet, lovholdigt materiale skal forst
kvaernes helt, for nyt kveernmateriale tilfores.

e Pafyldningstragtens udkastningsabning ma ikke
tilstoppes af kveernet materiale. Fare for
tilstuvning.

@ Ventilationsslidserne ma ikke tildaekkes.

8. Vedligeholdelse og pleje

Vigtigt! Inden alle indgreb pa apparatet med henblik
pa kontrol eller vedligeholdelse skal
stromforsyningen afbrydes, idet apparatets stik
traekkes ud af stikkontakten.

® Rengor apparatet regelmaessigt. Derved sikres
funktionsdygtigheden og en lang levetid.

e Efter feerdigt arbejde aftages pafyldningstragten,
og det indre omrade renses. Fjern aflejringer pa
de indre metaldele med en borste. Ved
pasaetning af pafyldningstragten skal du veere
opmaerksom pa, at sikkerhedskontakten og
oplasningsskruen er fri for snavs.

® Ventilationsslidserne skal holdes rene, mens du
arbejder.

® Plastlegemet og plastdelene renses med et mildt
rengeringsmiddel og en fugtig klud. Anvend ikke
aggressive midler eller oplasningsmiddel til
rensning!

® Sprojt aldrig vand pa kvaernen.

® Undga, at der kommer vand ind i apparatet.

9. Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal folgende
oplyses:

® Apparattype

® Apparatets vare-nr.

® Apparatets Id.-nr.

@ Nummeret pa den gnskede reservedel
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10. Bortskaffelse af affald

Tilbeher og emballage skal genbruges pa
miliomaessig forsvarlig vis. Plastdelene er meaerkede
for optimal genbrugssortering.
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1. Viktiga anvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och beakta
alla anvisningar. Anvand bruksanvisningen till att
informera dig om maskinen, dess
anvandningsomraden samt gallande
sakerhetsanvisningar.

Forvara alltid bruksanvisningen pa ett sakert
stalle!

Om kompostkvarnen anvands pa felaktigt satt finns
det risk for svara personskador.

Den elektriska kompostkvarnen ar endast avsedd for
finfordelning av organiskt tradgardsavfall.

Obs!

Av sakerhetsskal far barn och ungdomar under
16 ar inte anvanda den elektriska
kompostkvarnen.

Sakerhetsanvisningar

Obs! Innan du rengor eller utfor arbeten pa maskinen

eller en sammantrasslad forlangningskabel, maste

strombrytaren sta pa “Fran”. Se till att stickkontakten
har dragits ut ur vagguttaget. Efter att maskinen har
slagits ifran fortsatter den att kora ett kort bgonblick.

® Ungdomar under 16 ar samt personer som inte
last igenom denna bruksanvisning far inte
anvanda kompostkvarnen.

® Inom kompostkvarnens arbetsomrade ar
anvandaren sjalv ansvarig for ev. skador
gentemot tredje man.

@ Nar motorn startas upp eller kopplas in maste
kompostkvarnen vara ansluten enligt foreskrift
(matningstratt och utkastningsanordning).

@ Kompostkvarnen maste stallas stabilt pa en plan
och fast yta.

® Bar handskar och skyddsglasogon nar du
anvander maskinen.

@ Vid en kompostkvarn utan bullerskydd kan vi
rekommendera att du anvander horselskydd.

@ Innan du lamnar kompostkvarnen maste du sla
ifran motorn, ta ut tand- och kopplingsnyckel
samt dra ut stickkontakten.

® Maskinen far endast underhallas och rengoras,
och skyddsanordningarna endast demonteras
eller fallas ned om motorn star stilla och tand-
eller kopplingsnyckeln har tagits ut, eller
tandstifts- eller stickkontakten har dragits ur.

® Medfdljande skyddsanordningar (t ex
utkastningsanordning) maste anvandas.
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Allmanna sakerhetsanvisningar

@ Innan maskinen kan anvandas maste den
monteras samman pa ratt satt.

@ Kontrollera maskinen optiskt varje gang innan du
anvander den. Anvand inte maskinen om
sakerhetsanordningarna ar skadade eller slitna.
Satt aldrig sakerhetsanordningarna ur kraft.

® Maskinen far endast anvandas till de
anvandningsandamal som anges i denna
bruksanvisning.

@ Kontrollera materialet som ska krossas innan du
startar maskinen. Ta bort ev. frammande
foremal. Var uppmarksam pa frammande foremal
medan du anvander maskinen. Om du anda
skulle stota pa ett frammande foremal medan du
anvander maskinen, maste du genast sla ifran
maskinen. Ta sedan bort det frammande
foremalet.

® Arbeta endast i tillrackligt bra ljusforhallanden
eller sorj for artificiell belysning.

® Medan kompostkvarnen anvands maste den sta
pa en fast yta som befinner sig pa samma niva
som anvandaren.

@ Settill att du star stabilt och sakert nar du
anvander maskinen.

e Hall alltid maskinen under uppsikt nar den ligger
pa arbetsplatsen. Om du behover avbryta ditt
arbete maste du lagga undan maskinen pa en
saker plats. Om du behover avbryta ditt arbete
for att anvanda maskinen pa ett annat stalle
maste du tvunget sla ifran den innan du gar ivag.

® Anvand aldrig maskinen vid regn eller i fuktig
eller vat omgivning. Skydda maskinen mot fukt
och regn.

@ Slaifran motorn om du inte anvander maskinen,
om maskinen inte ar under uppsikt, om maskinen
ska kontrolleras, om matningskabeln ar skadad,
om knivarna ska tas ut eller bytas ut eller om
maskinen ska transporteras till ett annat stalle.

@ Settill att tillrackligt avstand finns mellan
maskinen och personer, sarskilt barn, och
husdjur.

® Anvand aldrig maskinen utan skyddsanordning.

VARNING! Skyddsanordningen ska skydda dig
och andra personer och ar mycket viktig for att
maskinen ska fungera pa avsett vis. Om detta
inte beaktas och maskinen anda anvands, utgor
maskinen inte endast en potentiell riskkalla, utan
leder aven till att alla garantiansprak upphor att
galla.

@ Settill att ventilationsoppningarna ar rena fran
smuts.
@ Dra ut stickkontakten efter anvandning och
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Obs: Efter att du slagit ifran kompostkvarnen
fortsatter knivarna att rotera ytterligare ett par
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kontrollera om maskinen ar skadad.
@ Nar du inte anvander maskinen ska du se till att

den forvaras pa en torr plats utom rackhall for sekunder!
barn.
Anvand endast maskinen enligt beskrivningarna i 2. F'(')rklaring av skylten pé maskinen

denna bruksanvisning. :
se bild 1
Kontrollera regelbundet att skruvarna ar ( )
;rq;:rzlilr?t:r:dirzg?;m“aste stamma bverens med 1. Obs! Roterande knivar. Risk for att du dras in!
P 9 2. Fore alla slags arbetsuppgifter pa kompostk

vardet som anges pa maskinens typskylt.
Stromkretsen maste vara kopplad till en sakring
med minst 10 A.

Anslutningsledningarna som anvands far inte
vara lattare an latta gummikablar HO7RN-F enl.

varnen, t ex installning eller rengoring, samt
vid skador pa natkabeln, maste strombrytaren
stallas pa FRAN och stickkontakten dras ut ur
stickuttaget.

DIN 57282/VDE 0282 och maste ha en minsta 3 3;?1'"'1'3:_ 'gce:‘;’;‘k::';f:::"”s::l"f’e:r::h folj
ledningsarea pa 1,5 mmz. Stickkontakterna 9s° - Sning )
o ; ) 4. Obs! Se till att sakerhetsavstandet
maste vara jordade och anslutningen vara ar tillrackligt stort
skoljtat. Kontrollera regelbundet om natkabeln g . "
P N 5. Obs! Skydda maskinen mot fukt och utsatt
har skadats eller om den borjar aldras. Maskinen den inte for regn
;i:(j(ndast anvandas om natkabeln ar i fullgott 6. Obs! Roterande knivar. Efter att du slagit ifran
i - . - maskinen fortsatter knivarna att rotera. Vanta
Med en alltior _Ilten ledningsarea i natkabeln tills knivarna har stannat. Risk for skador!
kcimmer ma_skmens prestanda attureducelrlas 7. Obs! Medan du utfor arbetet maste du tvunget
markbart. Vid kablar under 25 m langd kravs en anvanda skyddsglasogon, horselskydd, sky
ledningsarea pa minst 3x1,5 mm’, vid en langd ddshandskar samt kraftig’a arbetskléde;"
. ] ; !
%vnirdisnrrégénftﬁixiisrlzrr?eh infor transport 8. Obs! Medan maskinen anvands finns det risk
o ste lylta m: port, for att material slungas ut ur kompostkvarnen.
maste du forst sla ifran motorn och sedan vanta
tills verktyget har varvat ner helt. Innan du lamnar .
maskinen maste du stoppa motorn och dra ut 3. Tekniska data
stickkontakten. Innan du ansluter maskinen till
stromnatet, kontrollera att pafyliningstratten ar Natspanning: 230V ~50 Hz
ordentligt monterad pa motorkapan och att Upptagen effekt: 2400 W (S6-40%)
sparrskruven ar fast atdragen. o ; —
Y . Tomgangsvarvtal n0: 2950 min
Om kompostkvarnen vibrerar ovanligt mycket, _
maste du sla ifran motorn, dra ut stickkontakten Grenarnas diameter: max. 40 mm
och genast lokalisera orsaken. Starka vibrationer ~ Ljudtrycksniva LPA: 86 dB (A)
ar ofta ett tecken pa storningar. Ljudeffektniva LWA: 106 dB (A)
Vid reparation far endast original-reservdelar .
- Vikt: 25 kg
anvandas.
Reparationer far endast utforas av en behorig Driftslag S6 (40%) star for en belastningsprofil med 4

elektriker.

Innan du tar maskinen i drift och varje gang som
maskinen har stott emot nagonstans maste du
kontrollera om maskinen ar sliten eller skadad.

minuters belastning och 6 minuters tomgang.
Maximalt beroende pa materialets egenskaper.

Lamna in den for reparation vid behov. Se alltid 4. _BeSKrlvmng av maskinen
till att dina hander och fotter inte ar i narheten av (b“d 2a/ 2b)
skaranordningen, framfor allt nar du kopplar in
motorn. 1 Matningstratt
Anvand endast reserv- och tillbehorsdelar somar 2 Pafyliningstratt
avsedda for maskinen eller har rekommenderats ~ 3 Motorkapa med knivplatta
av tillverkaren. 4 Nedmatare
Dra alltid ut stickkontakten om du vill kontrollera, 5 Stativ komplett
rengora eller genomfora arbetsuppgifter vid 6 Hijul komplett
maskinen samt om du inte anvander maskinen. 7 Axel
8 Natkabel
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9 Overlastbrytare
10 Strombrytare
11 Sparrskruv

5. Andamalsenlig anvandning

Den elektriska kompostkvarnen ar endast avsedd for
finfordelning av organiskt tradgardsavfall. Mata in
biologiskt nedbrytbart material, t ex lov, grenar eller
avfall fran blommor, i matningstratten (bild 2a / pos.
1).

Upptagning av finfordelat material

Du kan stalla in en lamplig behallare under
utkastningsoppningen for att samla upp det
finfordelade materialet.

6. Fore anvandning
6.1 Montera stativet

@ Lagg motorkapan upp och ned pa marken och
skruva fast de bada stativdelarna pa motorkapan
med specialbrickor och lasmuttrar (bild 3). Dra
inte at for hart.

@ Sattin axeln mellan de bada stativdelarna (bild
4).

@ Skruva fast hjulen med distansstycken,
distansbrickor och skruv vid stativet med hjalp av
sexkantnyckel och nyckeladapter (bild 5). Satt pa
navkapseln.

@ Skruva ut sparrskruven (A) (bild 6). Darefter kan
du falla undan pafyliningstratten.

e Dra at lasmuttrarna och fastskruvarna for
monteringen vid stativet (bild 7).

@ Satt matningstratten (bild 2a / pos. 1) pa
pafyliningstratten (bild 2a) och fast med tre
skruvar (bild 8/pos. A).

7. Driftstart
7.1 Motorbroms

Elmotorn @r utrustad med en motorbroms som
stoppar motorn, och darmed aven knivarna, inom 5
sekunder efter att sakerhetsbrytaren har tryckts in.

7.2 Overlastsakring (motorskydd)

Om motorn dverbelastas under langre tid, sa loser
overlastbrytaren ut (bild 2b/pos. 9) varefter maskinen
slas ifran. Strombrytaren stalls da pa “0”. Vanta i
minst 1 minut och tryck sedan in dverlastbrytaren.
Darefter kan du sla pa strombrytaren pa nytt. Om
motorn inte startar upp maste utkastningskanalen

10
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rengobras (se 7.3.).
7.3 Demontera tratten

— Bar alltid kraftiga arbetshandskar

— Kontrollera att strombrytaren star i lage”0” (bild
2b/pos. 10)

— Dra ut stickkontakten ur vagguttaget

—  Skruva ut sparrskruven (bild 2b/pos. 11) och lyft
upp pafyliningstratten
(bild 2a/pos. 2)

— Rengor snittytorna, utkastningsdppningen och ta
bort virkesrester eller andta delar som kan
blockera knivarna. Satt pa pafyliningstratten (bild
2alpos. 2) och skruva fast sparrskruven (bild
2b/pos. 10) ordentligt innan du trycker pa
strombrytaren.

7.4 Sakerhet for montering

Kompostkvarnen ar utrustad med en
sakerhetsbrytare vid pafyliningstrattens sparr och vid
den undre plattan.

Om pafyliningstratten inte sitter perfekt, eller inte
trycker mot den undre plattan, loser
SAKERHETSBRYTAREN ut, vilket innebar att
motorn stannar. Om detta intraffar maste du ta av
tratten enligt beskrivningen ovan.

Rengor darefter de bada plattornas ytor noggrant.
Nar du har satt pa tratten, kontrollera att den sitter
ratt och att sparrskruven har vridits in helt.

OBS = Lossa ALDRIG pa sparrskruven (bild 2b/pos.
11) om strombrytaren

(bild 2b/pos. 10) fortfarande ar tillslagen och
stickkontakten ar ansluten till uttaget.

7.5 Byta knivar

Bar alltid kraftiga arbetshandskar.

Knivarna (bild 9-10) pa knivplattan kan bytas ut. Av
kvalitets- och sakerhetsskal far du endast byta ut
knivarna mot originalknivar (art.-nr.: 34.059.02).

BYTA UT, SLIPA, BYTA KNIVAR

(bild 9 -10)

Vi rekommenderar att du later en specialverkstad
utfora dessa arbeten. Knivarna (utbytbara) ar
monterade pa plattan med vardera tva skruvar. Innan
du utfor nagra som helst arbeten pa knivarna maste
du stalla maskinens brytare pa “0” och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.
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7.6 Arbetsanvisningar 9. Reservdelsbestalining
® Bar arbetshandskar, skyddsglasdgon och Ange foljande uppgifter nar du bestaller
horselskydd. reservdelar:

® Material som du har matat in dras in automatiskt.
VARNING! Om langre material dras in i e Produkttyp
maskinen finns det risk for att det slar som en ® Produktens artikelnummer
piska - hall tillrackligt sakerhetsavstand. e Produktens ID-nr.

® Mata endast in sa mycket material sa att ® Reservdelsnumret for reservdelen
pafyliningstratten inte tapps till.

@ Visset och fuktigt tradgardsavfall som har legat 10. Avfallshantering
flera dagar maste koras omvaxlande med grenar.
Darigenom kan du undvika att materialet fastnar i
pafyliningstratten.

® Mijuka avfall (t ex kbksavfall) far inte koras i
kompostkvarnen utan ska laggas direkt pa
komposten.

@ Finfordelar grenar med manga kvistar och
mycket lov komplett innan du matar in mer
material.

e Pafyliningstrattens utkastningsoppning far inte
tappas till av finfordelat material - risk for
blockering.

@ Ventilationsoppningarna far inte vara dvertackta.

Tillbehor och forpackningsmaterial kan lamnas in for
miljovanlig atervinning. Plastdelarna har markerats
for att underlatta kallsorteringen.

8. Underhall och skotsel

Obs! Avbryt alltid spanningsforsorjningen till
maskinen, dvs. dra ut stickkontakten ur stickuttaget,
om du ska utfora kontroll eller underhall pa
maskinen.

@ Rengdr maskinen i regelbundna intervaller.
Darigenom kan du vara saker pa att maskinen
fungerar bra under lang tid framover.

e Efter att du ar fardig, ta av pafyliningstratten och
rengdr maskinens inre utrymme. Ta bort
avlagringar pa de inre metalldelarna med en
borste. Nar du satter pa pafyliningstratten,
kontrollera att sakerhetsbrytaren och
sparrskruven ar rena.

e Hall ventilationsoppningarna rena medan du
anvander maskinen.

@ Plastkapan och de dvriga plastdelarna kan
rengoras med ett milt hushallsrengoringsmedel
och en fuktig tygduk. Maskinen far inte rengoras
med aggressiva medel eller [bsningsmedel.

® Spruta aldrig av kompostkvarnen med vatten.

@ Vatten far under inga omstandigheter tranga in i
maskinen.
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1. Tarkeita ohjeita

Lue tama kayttoohje huolellisesti lapi ja noudata siina

annettuja maarayksia. Tutustu taman kayttoohjeen
avulla laitteeseen, sen kayttodon seka sita koskeviin
turvallisuusmaarayksiin.

Sailyta kayttoohje aina huolellisesti!

Sahkokayttoisen puutarhasilppurin
asiantuntemattomasta kaytosta saattaa aiheutua
vakavia vammoja.

Sahkokayttoinen puutarhasilppuri on tarkoitettu vain
orgaanisten puutarhajatteiden silppuamiseen.

Huomio!

Turvallisuussyista eivat alle 16-vuotiaat lapset tai
nuoret saa kayttaa sahkokayttoista
puutarhasilppuria.

Turvallisuusmaaraykset

Huomio! Ennen koneelle tehtavia huoltotoimia,
puhdistusta tai sahkoliitantajohdon kiertymien
purkamista tulee paalle-pois-katkaisin kytkea ,Pois"-
asentoon ja verkkopistoke irroittaa pistorasiasta.
Sammuttamisen jalkeen laite kay viela lyhyen aikaa
edelleen.

@ Alle 16- vuotiaat nuoret seka sellaiset henkilot,

jotka eivat ole perehtyneet kayttoohjeeseen, eivat

saa kayttaa silppuria.

@ Silppurin kayttaja on koneen tydalueella
vastuussa muiden henkildiden turvallisuudesta.

@ Kun moottori kaynnistetaan tai kytketaan paalle,

ikkurin (syottosuppilon ja poistolaitteen)

ysten mukaisesti suljettuna.

® Leikkuri tulee asettaa tasaiselle, kantavalle
alustalle tukevasti niin, ettei se paase
kaatumaan.

® Kayta silppuamistyon aikana kasineita ja
suojalaseja.

® Jos silppurissa ei ole melusuojalaitteita,
suosittelemme kuulosuojusten kayttoa.

® Ennen silppurin luota poistumista tulee moottori
sammuttaa ja sytytys- tai katkaisinavain ottaa
pois tai verkkopistoke irroittaa.

® Huolto- ja puhdistustyodt seka suojavarusteiden
poisto tai avaaminen on sallittu vain moottorin
ollessa sammutettuna seka vain kun sytytys- tai
katkaisinavain tai sytytystulpanpistoke tai
verkkopistoke on irroitettu.

@ Toimitukseen kuuluvia turvavarusteita (esim.
poistolaitteita) tulee ehdottomasti kayttaa.
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® Ennen joka kayttoa tarkista laite
silmamaaraisesti. Ala kayta konetta, jos sen
turvallisuusvarusteet ovat vahingoittuneet tai
loppuunkuluneet. Ala koskaan poista
turvavarusteita.

® Kayta konetta ainoastaan sen tassa
kayttoohjeessa maaritettyyn kayttotarkoitukseen.

® Tybskentele vain kun nakyvyys on riittavan hyva.

® Huolehdi tydoskennellessasi siita, etta asentosi on
tukeva ja varma.

® Alajata konetta koskaan yksin tybalueelle. Jos
keskeytat tyosi, vie kone turvalliseen paikkaan.

® Jos keskeytéat tyosi siirtyaksesi toiseen paikkaan,
niin sammuta kone ehdottomasti ennen sinne

siirtymistasi.
® Ala koskaan kayta konetta sateessa tai
ke marassa ymparistossa.

® Suojaa koneesi kosteudelta ja sateelta.

® Kayta tyoskennellessasi aina
tarkoituksenmukaisia vaatteita paan, kasien tai
jalkojen vammojen valttamiseksi. Kayta siksi
kyparaa, suojalaseja (tai suojuslippaa),
pitkavartisia saappaita (tai tukevia kenkia seka
tukevasta kankaasta valmistettuja pitkia housuja)
seka tyokasineita.

@ Pida kone aina poissa muiden henkildiden,
varsinkin lasten, tai myos kotielainten lahelta.

® Ala koskaan kayta konetta ilman siihen kuuluvaa
turvasuojusta.

A HUOMIO! Turvasuojus on ehdottoman tarkea
oman turvallisuutesi seka muiden henkildiden
turvallisuuden ja koneen moitteettoman
toiminnan vuoksi. Taman maarayksen
noudattamatta jattaminen luo mahdollisen
vaaranlahteen ja aiheuttaa takuun
raukeamisen.

@ Huolehdi siita, etta iimanottoaukkoihin ei kerry
likaa.

@ lIrroita kayton jalkeen verkkopistoke ja tarkasta,
onko laitteeseen tullut vaurioita.

® Kun et kayta konetta, sailyta se kuivassa tilassa
poissa lasten ulottuvilta.

® Kayta konetta vain tassa kayttoohjeessa annetun
kuvauksen mukaisesti ja pida se aina maahan
nahden pystysuorassa asennossa. Kaikki muut
asennot ovat vaarallisia.

@ Tarkista saannollisin valiajoin, etta ruuvit ovat
kireé

@ Verkkojannitteen tulee vastata tyyppikilvessa
annettua verkkojannitetta.

o Kaytetyt litantajohdot eivat saa olla ohuempia
kuin ohuet kumiletkujohtimet tyyppi HO7RN-F
standardin DIN 57282 / VDE 0282 mukaan, ja
niiden vahimmaislapimitan tulee olla 1,5 mm>.
Pistokeliitantdjen tulee olla maadoitettuja ja
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Huomio!

litoskappaleen tulee olla suojattu roiskevedelta.
Kayta koneen kunnossapitoon vain
alkuperaisvaraosia.

Korjaukset saa suorittaa vain sahkbdalan
ammattihenkild.

Ala koskaan kayta vara- tai lisaosia, joita
valmistaja ei ole sallinut tai suositellut.

Irroita verkkopistoke ennen laitteen tarkastusta,
puhdistusta tai huoltotoimia tai kun sita ei
kayteta.

Ennen kayttoonottoa tulee laite koota oikein.
Tarkasta silputtava materiaali ennen tyohon
ryhtymista. Poista siina olevat vieraat esineet.
Tarkkaile tyon aikana, ettei muita vieraita esineita
joudu mukaan. Jos silppuamisen aikana
kuitenkin tallaisia joutuu koneeseen, sammuta
kone ja ota vieraat esineet siita pois.

Pida laite poissa muien henkildiden lahistolta ja
varo erityisesti lapsia ja kotielaimia.

Kayta laitetta ainoastaan tassa kayttoohjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Virtapiiri tulee varmistaa vahintain 10A
varokkeella.

Liitantajohto, jonka johdinlapimitta on liian pieni,
aiheuttaa selvasti havaittavan tehon menetyksen.
Alle 25 m pituisen johdon johdinlapimitan tulee
olla vahintaan 3x1,5 mmz2, yli 25 m pituisissa
johdoissa tarvittava johdinlapimitta on vahintaan
3x2,5 mm2.

Jos laitetta taytyy nostaa kuljetusta varten, tulee
moottori sammuttaa ja odottaa, kunnes silppurin
terat ovat pysahtyneet. Jos poistut koneen luota,
sammuta moottori ja irroita verkkopistoke. Ennen
kuin liitat laitteen verkkovirtaan, varmista, etta
tayttosuppilo on liitetty oikein moottorin koteloon
ja sen irroitusruuvi on kierretty tiukkaan kiinni.
Jos silppuri tarisee kohtuuttomasti, sammuta
moottori, irroita verkkopistoke ja etsi heti tarinan
syy. Voimakas tarina on yleensa merkki
toimintahairiosta.

in sammt \

pyorivat leikkausterat viela muutaman sekunnin
ajan!

2. Laitteessa olevan viitekilven (kts.
kuvaa 1) selitys

1.
2.

Huomio! Pyorivat terat. Sisaanvetovaara!
Ennen kaikkia silppurille tehtavia toimia,
kuten saatoja, puhdistusta jne. tai
verkkojohdon i ituttua kytke
asentoon POIS ja irroita verkkopistoke.
Huomio! Lue kayttoohje ja noudata sen
varoi ia ja turvallist hjeita.
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Huomio! Sailyta riittava turvallisuusvalimatka.
Huomio! Suojaa laite kosteudelta alaka jata
sita sateeseen.

6. Huomio! Pyorivat terat. Sammuttamisen
jalkeen kayvat terat viela jonkun aikaa. Odota,
kunnes ne pysahtyvat. Loukkaantumisvaara!

7. Huomio! Kayta tyoskennellessasi

o s

peri aina st j
kuul juksia, suojakasineita ja tukevaa
suojapukua!

8. Huomio! Kayton aikana saattaa silputtavan
materiaalin kappaleita lennahtaa ulos.

3. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50 Hz
Virranotto: 2400 wattia (kayttoaste S6-40%)

2000 W (S1)
Joutokayntikierrosluku no: 2950 min
Oksien lapimitta: kork. 40 mm
Aanen painetaso LPA: 86 dB (A)
Aanen tehotaso LWA: 106 dB (A)
Paino: 25 kg

Kayttoaste S6 (40%) merkitsee kuormitusprofiilia,
jossa on 4 minuutin kuormitus ja 6 minuutin
tyhjakaynti, riippuen silputtavan materiaalin
koostumuksesta.

4. Laitteen kuvaus (kuvat 2a / 2b)

Sybottosuppilo
Tayttosuppilo
Moottorin kotelo ja teralaatta
Tybntokappale
Alusta varusteineen
Pybra varusteineen
Akseli

Verkkojohto
Ylikuormituskatkaisin
10 Paalle-pois-katkaisin
11 Irroitusruuvi

©COND O A WN =

5. Maaraystenmukainen kaytto

Sahkokayttoinen puutarhasilppuri on tarkoitettu vain
orgaanisten puutarhajatteiden silppuamiseen. Sybta
biologisesti hajoava materiaali, kuten esim. lehdet,

2a, nro 1).
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Silpun keraaminen
Poistoaukon alle voidaan asettaa sopiva astia
materiaalisilpun talteenottoa varten.

6. Ennen kayttoonottoa
6.1 Tyonnettavan alustan asennus

® Aseta moottorin kotelo ylosalaisin lattialle ja
ruuvaa molemmat alustan kappaleet erikoislevyn
ja itsekiristyvien kuusikantamuttereiden kera
moottorin koteloon kasilujaan kiinni (kuva 3).

® Aseta akseli molempien alustan osien valiin
(kuva 4).

® Ruuvaa pyorat valikekappaleen, aluslevyn ja
ruuvin kera alustan kuusikanta-avainta ja
avaimensovitinta kayttaen (kuva 5). Aseta
pyorien polykapselit paikalleen.

@ Kierra irroitusruuvi (A) irti (kuva 6). Sen jalkeen

tayttosuppilon sivulle.

balustan kiinnitykseen kaytetyt
itsekiristyvat kuusikantamutterit ja kiinnitysruuvit
tiukkaan (kuva 7).

® Aseta sybttosuppilo (kuva 2a, nro 1)
tayttosuppilon paalle (kuva 02a) ja kiinnita se
kolmen ruuvin avulla (kuva 08, kohta A).

7. Kayttoonotto
7.1. MOOTTORIJARRU

Sahkomoottori on varustettu moottorijarrulla, jonka
avulla moottori ja siten myos terat pysahtyvat 5
sekunnin kuluttua turvakatkaisimen painamisesta.

7.2 Ylikuormitusvaroke (moottorin suojakytkin)

Jos moottoria kuormitetaan pitemman aikaa liikaa,
niin ylikuormituskytkin (kuva 2b/nro 9) reagoi ja
sammuttaa laitteen. Paalle-pois-kytkin kytkeytyy
talloin asentoon ,,0. Vahintaan 1 minuutin tauon
jalkeen voit painaa ylikuormituskytkinta ja toimentaa
paalle-pois-kytkimen uudelleen.

Jos moottori ei kaynnisty, niin poistokanava tulee
puhdistaa (kts. 7.3.).

7.3 SUPPILON PURKAMINEN (kuvat N-O)

- kayta aina lujia tyokasineita

- tarkasta, etta katkaisin on asennossa ,POIS*
(kuva 2b/nro 10)

- veda verkkopistoke sahkorasiasta

- ruuvaa kaantonuppi (kuva 2b/nro 11) auki ja
nosta tayttosuppilo (kuva 2a/nro 2) pois

- Puhdista leikkuupinnat ja poistoaukko ja poista
puukappaleet tai muut palaset, jotka saattavat
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saada terat juuttumaan kiinni. Aseta tayttosuppilo
(kuva 2a/nro 2) takaisin paikalleen ja ruuvaa
nuppi (kuva 2b/nro 10) lujaan kiinni ennen
kaynnistyskatkaisimen painamista.

7.4 KOKOAMISEN TURVALLISUUS

Silppuri on varustettu turvakatkaisimella, joka on
tayttosuppilon liitannassa alempaan levyyn. Jos
tayttosuppilo ei ole tarkoin paikallaan tai painunut
alempaa levya vasten, laukeaa turvakatkaisin ja
estad moottoria toimimasta. Jos nain kay, ota suppilo
pois kuten edella on selitetty. Puhdista sitten
molempien levyjen pinnat. Niita yhteenliitettaessa
tarkasta, etta tayttosuppilo on tarkoin paikallaan ja
nuppi on ruuvattu taysin kiinni.

HUOMIO = ALA KOSKAAN irroita kaantonuppia
(kuva 2b/nro 11) ennen kuin olet kytkenyt
katkaisimen (kuva 2b/nro 10) pois-asentoon ja
irroittanut verkkopistokkeen.

7.5 TERAT

Teranpidikkeissa olevat terat (kuva 9-10) voidaan
tarvitessa vaihtaa uusiin. Kayta laatu- ja
turvallisuussyista vain alkuperéisia varaosia (Art.-Nr.:
34.059.02).

VAIHTO, TEROITUS, TERANKAANTO (kuvat 9-10)
Suosittelemme naiden toimien antamista alan
ammattilikkeen suoritettavaksi. Vaihdettavat terat on
kukin kiinnitetty levyyn kahdella ruuvilla.

Ennen terille tehtavia toimia tulee laitteen katkaisin
kytkea asentoon ‘POIS’ ja verkkopistoke irroittaa.
Kayta aina lujia tydkasineita.

7.6 Tyoskentelyohjeita

Kayta tyokasineita, suojalaseja ja kuulosuojuksia.
Laitteeseen syotetty silputtava materiaali
vedetaan automaattisesti sisaan.

HUOMIO! Pitemmat, laitteesta ulosyltavat
silppuamismateriaalit saattavat sisaanvedossa
heilua piiskamaisesti - pida riittava
turvallisuusvalimatka niihin.

@ Sybta aina vain niin paljon silputtavaa
materiaalia, ettei tayttosuppilo tukkeudu.

@ Kuihtuneet, kosteat, jo muutaman paivan lojuneet
puutarhajatteet tulee silputa vuorotellen oksien
kanssa. Talloin valtetaan silppuamistavaran

® Pehmeita jatteita (esim. keittidjatteita) ei silputa,
vaan ne kompostoidaan sinal .

® Monihaaraiset, lehtiset materiaalit on silputtava
kokonaan, ennen kuin uutta materiaalia
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8.

Hi

syobtetaan peraan.
Tayttosuppilon poistoaukko ei saa tukkeutua
silputusta materiaalista - takautuva
tukkeutumisvaara.
Tuuletusrakoja ei saa peittaa.

Huolto ja hoito

uomio! Ennen jokaista laitteen tarkastus- tai

huoltotoimenpidetta tulee virransyottd katkaista
irroittamalla laitteen verkkopistoke pistorasiasta.

9
V
]

1

Puhdista laite saannollisin valiajoin. Taten
varmistat laitteen toimintakyvyn ja pitkan elinajan.
Tybn paatyttya ota tayttosuppilo pois ja puhdista
laitteen sisapuoli. Poista likakertymat sisapuolen
metalliosista harjalla. Kun asetat tayttosuppilon
paikalleen, huolehdi siita, etta turvakytkin ja
irroitusruuvi eivét ole likaisia.

Pida tuuletusraot puhtaina tyon aikana.

Puhdista muovirunko ja muoviosat hellavaraisella
talouspuhdistusaineella ja kostealla rievulla. Ala
kayta puhdistuksessa syovyttavia aineita tai
liuotteita!

Ala koskaan puhdista silppuria vesisuihkulla.
Valta ehdottomasti veden paasya laitteen sisaan.

. Varaosatilaus

araosatilauksen tulee sisaltaa seuraavat tiedot:

Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.

0. Kaytostapoisto

Lisavarusteet ja pakkaus tulee toimittaa
ymparistoystavalliseen uusiokayttoon. Muoviosissa
on vastaavat merkinnat lajipuhdasta kierratysta
varten.

Seite 15
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

CIECICIEISLY

EC Konfirmitetserklaering
EC 3anaBneHue o KoHhopMHOCTU
Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE
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Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspolnoty

@ Vyhasenie EU o konformite
Hexknapauun 3a cboTBeTcTBME Ha EO

CRICCICIOICICICICICICIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

[EI

ektrohacksler LE-EH 2440

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigneé déeclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
NopnvcaswwiicA noaTsepXaaeT OT WMEHW UPMbIG 4TO
HACTOAWEEe W3henve COOTBETCTBYeT — TPeGoBaHMAM
CreayIoWMX HOPMATUBHBIX OKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kévetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei c& produsul core-
spunde urmatoarelor directive i standarde.

Imzalayan kisi, firma adina trGniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt ™G eTalpeiag SNAMVEL O UTIOYEYPAUHEVOG TV
OupPWVia TOUu TIPOLOVTOG TPOG TOoug  akoAouBoug
KavoVvIopoUg Kal Ta akoAouba MpoTumna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujici zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.
[onynoanucaHuAT Aeknapupa oT MMeTo Ha chupmara
CBOTBETCTBUETO Ha NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
[ ] 90/396/EWG

[]
[]
[]

89/686/EWG ISC GmbH
EschenstraBe 6

87/404/EWG D-94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Lwn102.dB(A); Ly 106 dB(A)

DIN VDE 0730 Teil 2ZP/07.80; DIN 11004-1/03.98; EN 60335-1/1994; EN 60335-1/A16/2001; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11; KBV V.

/ ~

Landau/Isar, den 13.10..2003

Leiter Produkt-Management

Landauer
Produkt-Management

Brunhdlz!

| Archivierung / For archives:

3430190-45-4155050-E |

Seite
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GARANTIEURKUNDE
Wirgewahren Ihnen zwei Jahre Garantie gemaB Di iezeit bezieht sich nicht auf nati Ab-

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, ist. Innerhalb it besei-
tigen wir alle F am Gerat, die auf

oder i U U
sind. Die dazu benbtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermbgensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragoes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske zendringer

O KaTaoKEVaAOTG Blampel To Bikaiwpa
TEXVIKOV aAAQywV
Con riserva di apportare modifiche tecniche

Tekniske endringer forbeholdes
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geeldende i 2 ar.

@@ GARANTIBEVIS
Garantiperioden regnes fra kebsdatoen og er

Garantien deekker mangelfuld udforelse eller
materiale- og funktionsfejl.

Nodvendige reservedele og anvendt arbejdstid
ved garanti-ydelser beregnes ikke.

Der haeftes ikke for folgeskader.

Deres kundeservicekontakt

funktionsfel.

av nyttjandet.

& GARANTIBEVIS

Garantitiden omfattar >et 2 ar< och borjar lopa
fran och med kopedagen.

Garantin avser tillverknigsfel samt material- och

Dartill nodvandiga reservdelar och uppkommen
arbetstid kommer ej att debiteras.
Garantin galler ej for pa fel som uppstatt pa grund

Din kundtjanspartner

2 vuotta.

ei laskuteta.

@ TAKUUTODISTUS
Takkuuaika alkaa ostopaivana ja sen pituus on

Takuu korvaa valmistusviat tai materiaali- ja
toimintoviat. Tahan tarvittavia varaosia ja tydaikaa

Valillisia vahinkoja ei korvata.

Teidan asiakaspalveluyhdyshenkilonne

Seite 18
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhigasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

10.2003
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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